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A ORDEM VARIAVELPO ADJETIVO NO SN: UMA QUESTAO
SEMANTICO-DISCURSIVA

Ademar DA SILVA
(DME - UFSCAr)

RESUMO Neste trabalho, propomos uma categorizagdo para os adjetivos em
posigdo atributiva e analisamos a ocorréncia dessa categorizagdo em varios tipos
de textos para identificar o que determinaria o uso de Adj+N ou N+Adj. As
categorias sintdtico-semdnticas sozinhas ndo explicam tal variagdo. E a correlagdo
entre elas e o contexto discursivo que predetermina a escolha de uma posi¢@o no
sintagma, demonstrando que a posi¢do pds-nominal - tipica do adjetivo — é, em
alguns casos, relativa.

ABSTRACT Inthis paper, besides proposing a category system for the adjectives
Inattributive position, we analyze them Inliterary, scientific and journalistic texts
Inorder to identify what would determine the use of Adj+N or N+Adj. Only
Syntactic-Semantic categories do not explain such variation. It is the interaction
between them and the discursive context that predetermines the choice of a position
Inthe noun phrase, which demonstrates that the typical post-nominal position of the
adjective is, Insome cases, relative.

INTRODUCAO

As estruturas sintagmaticas N+Adj e Adj+N - mulher bonita e bonita mulher -
existem desde os primérdios da lingua portuguesa. Ao longo da evolugdo dessa
lingua, uma estrutura tem sempre-sobrepujado a outra em niimero de ocorréncia,
prevalecendo, no século XX; a posposigdo do adjetivo.” Essa variagdo tem sido
estudada por virios gramdticos e lingiiistas que descrevem, categorizam e apontam
algumas causas para a vari¢ao do adjetivo no sintagma, sem, contudo, chegar a uma
explicagdo precisa.



Segundo Cohen (1979), no portugués arcaico/médio, por mais de trés séculos, a
ordem preferencial era Adj+N e, a partir da metade do século XVIII, passou a
prevalecer um maior nimero de posposigdo':

SECULOS
XIV [ XV | XVI [ XVII | XVII | XIX | XX
1° [ anteposicdo [ 63% | 82% | 31% | 64% 2% | 37% | 23%
texto | posposicdo | 37% | 18% | 69% | 36% 28% | 63% | 77%
2° anteposicdao | 89% | 82% | 65% | 78% 30% 31% | 18%
Texto | posposicdo | 11% | 18% | 35% | 22% 70% 69% | 82%

Taxas altas de anteposigdo no século XIV: 63% e 89% caem para 23% e 18%,
no século XX, tendéncia que permanece até os dias de hoje, prevalecendo maior
ocorréncia de N + Adj. A grande quantidade de anteposigio até o século XVIII se
deve a estrutura SOV em latim, ou seja, operadores 2 esquerda do nicleo (verbo).
Evoluindo, o portugués fixa modernamente a estrutura SVO, possibilitando a
ocorréncia de operadores a direita e 2 esquerda do nicleo da qual a dupla posigdo do
adjetivo € conseqiiéncia natural.

Na perspectiva tipolégica da Harmonia Transcategorial de Howkins (1982),
uma lingua com operadores verbais dos dois lados deve ter, no sintagma nominal,
operadores pré e p6s nome: Adj+N é harménico com Suj+V e N+Adj com V+Ob;.

Para Kato (1988), que se baseia nessa perspectiva tipolégica, o fato de o
portugués admitir construgdes com verbos impessoais € com sujeito posposto
demonstra a maior produtividade da posigdo pés-verbal preenchida por operadores
do que a pré-verbal. Consequentemente, a posi¢io pés-nominal é também mais
produtiva, o que explica o maior nimero de adjetivos nela. Os poucos adjetivos que
ocupam a posigao pré-nominal sio do tipo atitudinal, codificando uma opinido do
falante.

Esses estudos demonstram a tendéncia evolutiva sintitica. No entanto, os dois
usos ainda continuam presentes e firmar que a anteposi¢io expressa a atitude do
falante ndo responde a complexidade da questdo. Uma explicago para isso, talvez
esteja na liberdade de colocagdo dos constituintes na sentenga do Latim Cl4ssico,
explicitada por Camara Jr. (1979). Para ele, apesar de “livre”, havia implicitamente
dois fatores regendo a colocagio: um gramatical, fixo, e outro, livre, fazendo com
que, na linguagem literdria, em nome de motivagdes estilisticas, estruturas fixas
fossem freqiientemente substituidas por colocagdes mais soltas existentes na lingua.

Diferentemente do francés, a fixagdo da ordem das palavras, na evolugdo do
portugués, nio foi tao rigorosa, ficou entre os dois extremos: nem tio rigida, nem tdo
livre, o que € comprovado pela variagdo dos adjetivos no sintagma. A posposigdo € a

! Cohen (1979) utilizou dois textos representativos de cada século (do XIV ao XX), sem explicitar
o tipo. Aproximadamente 150 SN’s foram extraidos de cada texto, perfazendo um total de 2100.
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ordem mais comum (menos marcada), porque cumpre o principio funcional bésico
do sistema: o maximo valor informativo deve estar no fim dos predicados (nicleos):
nominais e/ou verbais. Dai, a maior produtividade de N+Adj (momento agraddvel).
Sem essa carga informativa e descritiva (denotativa), a anteposi¢do caracteriza-se
como um tipico recurso estilistico (conotativo), o que a torna posi¢ao mais marcada
(Tarallo 1994). Tal informac@o adiciona algo mais a nossa busca: além de atitudinal,
a anteposigao € recurso de estilo em textos literdrios.

Apesar de as duas possibilidades coexistirem, sabe-se hoje em dia que a
colocagdo do adjetivo niao € absolutamente livre, segue alguns principios
explicitados nas subclasses. Para Borba (1996), os classificadores, como um modo
de relacionar entidades, sdo sempre pds-nominais e os qualificadores, como uma
maneira de conceber (apreciar, avaliar, julgar) o mundo, aceitam as duas posi¢des
com vdrios tipos de implicagdes semanticas. Acreditamos que essas categorias
sintatico-semanticas sozinhas ndo explicam tal variagdo. Como a questdo resvala
sempre no género literdrio, no estilo do autor, achamos também que deve existir uma
correlagdo entre elas e o contexto discursivo como fator determinante na escolha de
uma posi¢do no sintagma. Neste trabalho, com base em uma proposta de
categorizagdo para os adjetivos em posi¢do atributiva por nés formulada, analisamos
sua ocorréncia em textos literdrios, cientificos e jornalisticos para identificar o que
determinaria o uso das estruturas: Adj+N ou N+Adj’.

1. UMA PROPOSTA DE CATEGORIZACAO

Na esteira de Borba (1996), Neves (2000), Casteleiro (1981), Nunes (1997),
Lemle (1984) e Teyssier (1968) propomos trés classes sintdtico-semanticas para os
adjetivos em posigao atributiva: Avaliativo, Classificador e Determinativo, que
serdo definidas a seguir:

1.1. Adjetivo Avaliativo

O avaliativo é aquele que tem sua aplicagio dependente de julgamento
subjetivo. Pode ocorrer (a) posposto ou (b) anteposto:

1 - Por meio de vidros, e de cristais, cuja concavidade encerra sobrenatural
magia; por meio de lunetas de for¢a excepcional (A 18).

2 O trabalho de classificagdo, resultado do projeto em andamento: A correlagdo entre a expressio
do adjetivo no grupo nominal do inglés e do portugués teve a colaboragdo de um bolsista FAPESP de IC,
Albano dalla Pria, aluno do curso de Letras da FCL-UNESP-C/Ar.

71



(a) Avaliativo posposto determina um subconjunto do conjunto designado pelo
nome que lhe precede e expressa propriedade que, no contexto, tem fungio
descritiva. Pode modificar a compreensio do nome:

2 - (...), sdo as jovens formosas com que sonhas em sonhos doidos de amor
ainda mais doido; (...) (A12).

3 -Que a lingiiistica tenha percorrido, de maneira exemplar, os caminhos que
a ciéncia se permite e exige é hoje um fato incontestdvel (F21).

(b) Avaliativo anteposto torna-se uma propriedade inerente a0 nome que passa a ser
designado por ela. Aplica-se a intensdo do nome e, diferentemente do avaliativo
posposto, ndo determina um sub-conjunto do conjunto designado pelo nome.

4 - Mandei embora o hdbil professor e fiquei literato (A 9).

5 - Mais do que uma simples mudanga de perspectiva, isto representa a
construg¢do de um novo objeto de andlise e uma nova concepgao de lingua e de
texto (E15).

1.2. Adjetivo Classificador

O classificador niao expressa propriedade, apenas relaciona entidades,
classificando-as. Ocorre sempre posposto. Modifica a extensio do nome e, como o
avaliativo posposto, coloca-o numa sub-classe, s6 que, nesse caso, de forma
objetiva, sendo por isso definitério. Divide-se em dois grupos: argumental e nao-
argumental:

6- Se manifesto de leve esse desejo, alvoroga-se o amor fraternal... (All)

- Pode ocorrer que uma cultura de aprender a que se prende um aluno para
abordar uma lingua estrangeira nao seja compativel ou convergente com uma

abordagem especifica de ensinar de um professor, de uma escola ou de um
livro didatico (D13).

8- Numa Copa mundial de modismos, a Inglaterra teria garantido a vaga na
final (G 64).

No primeiro exemplo fraternal expressa o que seria 0 complemento do nome, ou
seja, nele estd subjacente a interpretagdes: amor de irmdo, por isso €
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interpretativamente argumental3. Nos demais exemplos: estrangeira, diddtico e
mundial apenas classificam sem possuir interpreta¢do argumental.

1.3. Adjetivo Determinativo

O determinativo é aquele que se antepde ao nome delimitando sua extensio.
Assim como os adjetivos determinativos da gramatica tradicional, esse grupo inclui
tanto os que quantificam como os que determinam o nome. Sdo exclusivamente
antepostos:

9 - A linica oposi¢do organizada é a dos movimentos islamicos (G53).

10 (...)é contudo consolador observarmos que uma certa filosofia é a melhor
ortopedia para os aleijoes (C15).

Note-se, nos exemplos acima, a fungdo delimitativa dos adjetivos. Enquanto
iinica expressa quantificagdo, certa determinagdo. Salientamos que a mudanga de
posi¢do de um determinativo implica mudanga de categoria e consequentemente de
significado:

11 - Assim a substdncia dentro da qual se estabelecem distingoes e
equivaléncias de significado pode ser organizada de diferentes formas em
linguas diferentes (E5S).

12 - A escrita, enquanto manifesta¢ao formal dos diversos tipos de letramento,
é mais do que tecnologia (E16).

13 - O fato é que em resultado de vinte tratamentos diversos ndo vi uma linha
adiante (A9).

Em (11), diferentes formas, o adjetivo diferentes é determinativo e significa
vdrias. J4 em linguas diferentes, é avaliativo posposto e significa linguas distintas,
diversas. O mesmo se aplica a diversos tipos que, em (12), significa vdrios. Ji esse
mesmo adjetivo posposto, em (13), quer dizer: tratamentos diferentes, distintos.

Pressupondo uma correlagdo entre as categorias sintdtico-semanticas:
avaliativo, classificador e determinativo e o contexto discursivo na escolha de uma
posigdo, selecionamos trés tipos de textos diferentes para identificar o que
determinaria o uso de Adj+N ou N+Adj, o que configura um estudo textual e
discursivo do adjetivo.

3 Menuzzi (1992) afirma que alguns adjetivos comportam-se “interpretativamente como NPs
argumentais” (p. 151) e, como o portugués lineariza seus argumentos 2 direita do niicleo, esses adjetivos
ficam impossibilitados de ocorrer antes do nome.
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2. ANALISE

. P . Py . , ot 4
Num corpus composto de textos literdrios, cientificos e jornalisticos
constatamos que, quantitativamente, hd maior ocorréncia da posposigao:

ESTRUTURAS N° de SNs
Adj. +N 336 (29,4%)
N + Adj. 805 (70,6%)
Total de SNs 1141

De 1141 sintagmas, 805 apresentaram casos de adjetivos pospostos e 336,
antepostos’. 70,6% casos de posposi¢do confirmam que esta é a colocagdo
predominante do adjetivo no portugués (cf. Cohen 1979).

No entanto, 29,4% de anteposi¢des sdo um fato que ndo se pode ignorar. Deve
haver algo que motive a escolha de uma posi¢io em detrimento da outra, ou seja,
elementos desencadeadores ndo explicitados pelas categorizagdes semanticas. Para
explicar tal fato, separamos e contamos as ocorréncias dos adjetivos avaliativos,
classificadores € determinativos nos trés tipos de textos. Veja-se o quadro:

Posicdo Categoria Literdrio Cientifico Jornalistico

Anteposi¢do | Avaliativo Ant. | 159 (40,6%) | 31 (7,7%) 86 (24,8%)
Determinativo 21 (5,4%) 27 (6,7%) 13 (3,5%)

Posposig¢do | Avaliativo Posp. | 155 (39,5%) | 161 (40,0%) | 126 (36,4%)
Classificador 57 (14,5%) |184 (45,6%) |122 (35,3%)
Total 392 403 346

Note-se que, nos textos literdrios, o nimero de anteposicoes (46,0%) se
aproxima do nimero de posposi¢des (54,0%). Se, desse niimero, ndo considerarmos
0s determinativos e os classificadores, que sio obrigatoriamente antepostos e

‘o corpus, trechos de aproximadamente 12 a 15 péginas, escolhidos aleatoriamente, foi extraido
de trés romances: (A) Macedo, Joaquim M. de. A luneta mdgica. Sio Paulo: Atica, 1971: 9-21; (B)
Guimaraes, Bernardo - O Seminarista. Sio Paulo: Ouro, 1959: 58-75; (C) Castelo Branco, Camilo. Amor
de Salvagao. Sio Paulo: Saraiva, sd.: 14-31, de trés textos cientificos: (D) Almeida Filho, J. Dimensdes
Comunicativas no Ensino de Linguas. Sio Paulo: Pontes, 1993: 11-16; (E) Marchuschi, Luiz A. Da fala
para a escrita. Sao Paulo: Cortez Edit., 2000: 15-27; (F) Vogt, Carlos. O Intervalo Semantico. Sio Paulo:
Atica, 1977: 21-36 e de vérios artigos jornalisticos extraidos das revistas: (G) Veja , n26, 3Julho 2001; PP
52-65; (H) Classe - Revista de bordo da TAM, n. 77, 1999: 28, 32-35, 38, 40, 44, 46; (I) Atlante, n 6,
1991: 20-21, 26, 32-35, 38, 49-51, 100-103.

Adjetivos no superlativo nao foram quantificados, uma vez que vém sempre antepostos.
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pospostos, a quantidade de avaliativos antepostos € um pouco maior (40,6%) que a
dos pospostos (39,5%). Nos outros tipos de textos, ndo ocorre 0 mesmo. Nestes, a
posposi¢do € bem maior: 85,6% nos textos cientificos e 71,7% , nos jornalisticos. A
subjetividade do contexto discursivo literdrio parece favorecer a anteposigio.

O género narrativo literdrio (romance, conto, novela e cronica), por meio da
ficgdo, expressa as relagdes entre os individuos e o mundo, seus conflitos e ligagdes
afetivas. Nele, a sucessio de eventos, marcada pelo verbo, é permeada por
momentos descritivos que consistem em tornar verdadeiros e tangiveis os objetos,
situagdes ou pessoas. Vejam-se os exemplos:

14 - Jantamos, saimos a ver a terra, que eu nunca vira em dezembro,
enxergamos a luz crepuscular umas famosas damas da velha cidade que
resistiam ao frio da tarde encostadas aos peitoris das suas janelas; entrevimos
galantissimos olhos de outras através das rétulas ... (C22). A casa, onde vivo,
rodeiam-na pinhais gementes, que sob qualquer lufada desferem suas harpas.
Este incessante ruido é a linguagem da noite que me fala ... (C24).

15- De fato a interessante menina em quatro anos tinha-se transformado na
mais encantadora moga (...) Ao mais leve sorriso, que lhe entreabia os ldbios
cavavam-se-lhe nas duas mimosas faces com uma graga indefinivel essas
Seiticeiras covinhas, (...) (B 70). Eugénio esteve por muito tempo mudo e
entregue a um indizivel acanhamento (...) (B 72).

Note-se que os autores, ao descreverem, tentam, por meio de sensagdes fortes,
enriquecer a visdo do que € real ou procura-se tornar real e isso é conseguido por
meio de adjetivos, principalmente os avaliativos pospostos e antepostos. No entanto,
a mudanga de foco, causada pela anteposigdo, faz com que esses adjetivos traduzam
mais enfaticamente a impressdo emanada da fonte descrita: sdo famosas as donas,
galantissimos os olhos, incessantes os ruidos, mimosas as faces; feiticeiras as
covinhas; é interessante a menina e indizivel o acanhamento. Ao determinar um
subconjunto do conjunto designado pelo nome que lhe precede, o avaliativo
posposto reforga, no contexto, a fungdo descritiva: os pinhais sdo gementes e a
graga é indefinivel.

Ao tornar-se uma propriedade inerente ao nome e ser designado por ela, o
avaliativo anteposto reforga, no contexto, o efeito de sentido que se quer causar. Em
(15) acima, a beleza de Margarida é reforgada pelas anteposi¢des. Outros efeitos
também sdo notados por esse deslocamento. Por exemplo, veja-se o terror causado
pelo discurso injuntivo e autoritdrio do padre, quando descobre que Eugénio escreve
versos a Margarida:

16 - Ndo se peja dentro da consciéncia do triste papel que estd fazendo (B 58)
(...) arranque do corpo essa batina, deite fora esse barrete que estd
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profanando com sua indigna conduta (...) Nao consentiremos que esteja aqui
pervertendo os outros com o seu pernicioso exemplo (B 59)

Os valores negativos dos adjetivos: triste, indigna e pernicioso sao potencializados
pela anteposi¢do. Vejam-se também o temor e encantamento vivenciados por
Eugénio quando pensa na menina:

17 - (...) era sendo o deménio que tomava a figura dessa menina para
perturbar-lhe o espirito, arredd-lo de uma santa vocagdo (B64) (...) Eugénio
Julgou ter conjurado para sempre a tentadora apari¢do, que langava
perturbag¢dao em sua alma (B66) ’

18 - Em sua inexperiente confianga jd ndo receava perigo algum em ver em
carne e osso aquela encantadora menina, da qual somente a lembranga de
outrora o assustava (...) e abandonava-se sem reserva as suaves emogées e ao
alegre alvorogo que lhe ofegava o coragio(B68)

Outras vezes a fungdo apreciativa e conotativa das anteposigdes provoca efeito
de ironia:

19 - Meu irmdo que é um santo homem, me dizia: Consola-te mano; tudo tem
compensagdo (...) (A9) - Inocente menina! é um anjo: os seus sonhos sao
piedosos como as vigilias da tia Domingas (...) ela diz com virginal franqueza
que tem meia diizia de parentes pobres a arranjar, quando o mano Américo for
ministro. Meia dizia sé! que abnegacdo e que desinteresse da prima Anica!
(A10) - (...) o mano Américo (...) até hoje estd de posse das minhas herangas,
que ele emprega e zela (...), mas sem me dizer como, nem jamais dando-me
contas; e portanto pensando, negociando e sofrendo por mim o meu pobre
irmao! (All)..

Os trés exemplos sdo observagdes carregadas de ironia feitas por Simplicio,
personagem-narrador, e as anteposi¢des reforcam seu tom irGnico. Simplicio
demonstra perceber que irmao e prima nada tém de santo, pobre, inocente ou
virginal - adjetivos de valores positivos que antepostos ressaltam valores negativos
provocadores de ironia.

A partir dos trés textos literdrios (periodo romantico) analisados, pode-se dizer
que a subjetividade desse contexto discursivo favorece a ocorréncia de
anteposicoes®.

6 . e 2
Entretanto, achamos que € necessdrio observar se essa tendéncia se mantém em outros géneros
(realista, modernista) literdrios. Isto serd feito na seqiiéncia da pesquisa.
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Nos textos cientificos e jornalisticos, hd uma ocorréncia maior de adjetivos
pospostos: 85,6% e 71,7% respectivamente. Veja-se o quadro:

Posicdo Categoria Cientifico Jornalistico
Anteposi¢ao Avaliativo Ant. 31 (7,7%) 86 (24,8%)
Determinativo 27 (6,7%) 13 (3,5%)
Posposi¢ao Avaliativo Posp. 161 (40,0%) 126 (36,4%)
Classificador 184 (45,6%) 122 (35,3%)
Total 403 346

Os antepostos ocorrem em menor escala: 14,4% e 28,3%. Isso se da devido as
caracteristicas desses tipos de textos que se utilizam de dados objetivos e concretos
da realidade na sua construgdo. Exemplos:

20 - Mas que o cientificismo também tenha, no tratamento das linguas
naturais, deixado marcas de insatisfagdo, mostra-o, de maneira privilegiada, o
estado em que até hoje, apesar ou por causa de todo aparato técnico da
lingiiistica, se encontram os estudos semdnticos (F21).

21 - As ruas ndo tém iluminacdo publica ou sinais de transito. Tudo isso para
preservar o aspecto interiorano do lugar. Também ndo hd entrega de
correspondéncia (...), disse a VEJA Fran Foley, responsdvel pela preservagdo
do patriménio histérico do vilarejo (G 56).

Note-se que, nos textos cientificos, os 6,7% de determinativos, que sao
necessariamente antepostos, reduzem ainda mais o nimero de ocorréncia de
avaliativos antepostos nesse tipo de texto:

22 - (..) a escrita, enquanto manifesta¢do formal dos diversos tipos de
letramento, é mais do que tecnologia (E16).

23 - (...) a lingua se apresenta como a produgdo de sons pertencentes a um
certo vocabuldrio, cuja organiza¢do se faz segundo as regras de uma
gramdtica e possuindo, além disso, uma certa significagdo (F24).

J4 nos textos jornalisticos, hd um aumento significativo de avaliativos
antepostos: 24,8%. Isso se di devido as diferengas entre os dois tipos de textos.
Apesar de ambos terem dados objetivos e concretos da realidade na sua construg@o,
no texto jornalistico, devido as caracteristicas discursivas da reportagem e do
posicionamento critico do jornalista, hd momentos em que o autor de uma matéria
precisa enfatizar certos dados com o intuito de causar determinado efeito de sentido:
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24 - Em Boston, o niimero de homicidio deu um espantoso salto de 67% (G54).

25 - A educagdo sempre foi um tema de fundamental interesse para o homem
(...) E assim que esse amor se constituird em verdadeira “ferramenta” para
uma relagdo pais/filhos ou criangas/educadores (H 40).

26 - De 1930 a 1960, quando Hollywood era dominada pelo grandes estidios
e seus poderosos chefoes, os artistas eram contratados por 5 a 7 anos (H 44).

27 - Tem gente que ainda insiste em negar as inovagées e o valor da eterna
bossa nova (...) Tom Jobim deu a entrevista no Rio (...), onde também mantém
uma casa, no bucélico bairro do Jardim Boténico (120).

28 - Estd se vendo que nenhum desses respeitdveis compéndios tem a menor
idéia do que esta falando. Qualquer crianga sabe, com absoluta certeza, que a
Laponia fica no Polo Norte (...) de caracteristicas muito diferentes da precisa
defini¢cao do Webster’s (134).

Note-se, nos trechos acima, como os adjetivos avaliativos antepostos
enriquecem a visdo do que € real ou procura-se tornar real. A mudanga de foco,
causada pela anteposicdo, faz com que esses adjetivos traduzam mais enfaticamente
a impressio emanada da fonte descrita, ressaltando o ponto de vista do autor: é
espantoso o salto, fundamental o interesse, verdadeira a ferramenta, eterna a
bossa nova, bucdlico o bairro do Jardim Botéanico, absoluta a certeza, precisa a
defini¢do e sdo grandes os estidios, poderosos os chefoes e respeitiveis os
compéndios.

A necessidade de se enfatizar certos dados com o intuito de causar determinado
efeito de sentido também ocorre nos textos cientificos, mas isso se di em menor
escala, dai apenas 7,7% de avaliativos antepostos:

29 - A sua imperfei¢do, relativamente a silenciosa auto-suficiéncia das

linguagens artificiais, é o espago onde se tece o seu compromisso (F36).

Ressaltamos também que, nesse contexto, a variedade de adjetivos antepostos €
limitada e, muitas vezes, repetitiva. Como ji mencionado, isso tem a ver com a
objetividade do discurso cientifico, cuja meta é apenas chamar atengdo para aquilo
que a pesquisa revela. Vejam-se as vdrias ocorréncias de novo:

30 - Mais do que uma simples mudanga de perspectiva, isto representa a

construgdo de um novo objeto de andlise e uma nova concepgao de lingua e de
texto (E 15). (...) dos bate-papos sincronos (on-line) é uma nova forma de nos
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relacionarmos com a escrita , mas ndo propriamente uma nova forma de
escrita (E18).

31 - Esse é, indubitavelmente, um procedimento com amplo potencial ndo sé
(...) como também para a formagdo de novos professores (...) (D14) Aprender
um lingua nessa perspectiva é aprender a significar nessa nova lingua (...)
numa busca de experiéncias profundas, vdlidas, pessoalmente relevantes,
capacitadoras de novas compreensoes (D 15).

Quando o autor opta por novo em novo objeto, esse objeto possui individual e
inerentemente a propriedade de “ser novo”. Nio € relacional e ndo se insere em
nenhuma subclasse. Por exemplo, na do objeto novo. O mesmo se aplica aos
adjetivos novos dos outros exemplos.

CONCLUSAO

Os textos analisados demonstram que a posposi¢do (70,6%) é a colocagdo
predominante do adjetivo no portugués. No entanto, a interagdo entre uma
categorizagdo sintdtico-semantica e os diferentes tipos de discursos destaca
variagdes quantitativas e qualitativas: (a) nos textos literdrios, prevalecem as
anteposi¢oes (46,0%), destacando-se os avaliativos antepostos (40,6%); (b) nos
cientificos, prevalece a posposi¢do (85,6%), destacando-se os classificadores
(45,6%); (c) nos jornalisticos, prevalece a posposi¢do (71,7%), destacando-se os
avaliativos pospostos (36,4%).

Os dados demonstram que a posi¢do pds-nominal - tipica do adjetivo - é
relativa. Dependendo do contexto discursivo, perde espago para as anteposigdes.
Portanto, tal varia¢do estd vinculada a classe do adjetivo e ao tipo de discurso no
qual se insere. E ele que, no momento da enunciacdo, vai definir a escolha do falante
pelo valor objetivo (denotativo)/ subjetivo (conotativo) expresso pelo adjetivo. Em
suma, € a articulagdo entre discurso e caracteristicas sintitico-semanticas do adjetivo
que predetermina o seu uso no sintagma.
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